
  

 

12145/26     

 GIP.EU-UK  RO 
 

 

 
Consiliul 
Uniunii Europene 

 

 

Bruxelles, 27 iulie 2026 
(OR. en) 

 
 

12145/26 
 

 
 

 
UK 158 
UD 219 

Dosar interinstituțional: 
2026/0224 (NLE) 

 

 

 

NOTĂ DE ÎNSOȚIRE 

Sursă: Secretara Generală a Comisiei Europene, sub semnătura dnei Martine 
DEPREZ, Directoare 

Data primirii: 27 iulie 2026 

Destinatar: Dna Thérèse BLANCHET, Secretară Generală a Consiliului Uniunii 
Europene 

Nr. doc. Csie: COM(2026) 403 final 

Subiect: Propunere de 
DECIZIE A CONSILIULUI 
de stabilire a poziției care urmează să fie luată în numele Uniunii 
Europene în cadrul Comitetului mixt înființat prin Acordul privind 
retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea 
Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice în ceea 
ce privește o declarație comună referitoare la aplicarea articolului 5 din 
Cadrul Windsor 

 

În anexă, se pune la dispoziția delegațiilor documentul COM(2026) 403 final. 

 

Anexă: COM(2026) 403 final



 

RO   RO 

 

 

 
COMISIA 
EUROPEANĂ  

Bruxelles, 27.7.2026  
COM(2026) 403 final 

2026/0224 (NLE) 

 

Propunere de 

DECIZIE A CONSILIULUI 

de stabilire a poziției care urmează să fie luată în numele Uniunii Europene în cadrul 

Comitetului mixt înființat prin Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii 

Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană 

a Energiei Atomice în ceea ce privește o declarație comună referitoare la aplicarea 

articolului 5 din Cadrul Windsor 
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EXPUNERE DE MOTIVE 

1. OBIECTUL PROPUNERII 

Prezenta propunere se referă la decizia de stabilire a poziției care urmează să fie luată în 

numele Uniunii în cadrul Comitetului mixt înființat prin Acordul privind retragerea Regatului 

Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea 

Europeană a Energiei Atomice1 („Acordul de retragere”) în ceea ce privește o declarație 

comună a Uniunii și a Regatului Unit în cadrul Comitetului mixt referitoare la aplicarea 

articolului 5 din Cadrul Windsor2, care face parte integrantă din Acordul de retragere. 

2. CONTEXTUL PROPUNERII 

2.1. Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord 

din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și 

Cadrul Windsor 

Acordul de retragere prevede condițiile pentru retragerea ordonată a Regatului Unit din 

Uniune și din Euratom. Acordul de retragere a intrat în vigoare la 1 februarie 2020. La 

27 februarie 2023, Comisia Europeană și guvernul Regatului Unit au ajuns la un acord politic 

de principiu cu privire la Cadrul Windsor. La 24 martie 2023, Comitetul mixt instituit prin 

Acordul de retragere a adoptat noile dispoziții referitoare la Cadrul Windsor. Cele două părți 

au convenit să pună în aplicare pe deplin, în timp util și cu fidelitate Cadrul Windsor.  

2.2. Comitetul mixt 

În componența Comitetului mixt instituit în temeiul articolului 164 alineatul (1) din Acordul 

de retragere intră reprezentanți ai Uniunii și ai Regatului Unit. El este coprezidat de Uniune și 

de Regatul Unit. Anexa VIII la Acordul de retragere stabilește regulamentul de procedură al 

Comitetului mixt. Comitetul mixt se reunește cel puțin o dată pe an sau la cererea Uniunii ori 

a Regatului Unit și își stabilește calendarul și ordinea de zi a reuniunilor prin consens. În 

conformitate cu articolul 166 alineatul (3) din Acordul de retragere, Comitetul mixt își adoptă 

deciziile de comun acord. 

Sarcinile Comitetului mixt sunt prevăzute la articolul 164 din Acordul de retragere și constau 

în principal în: 

• supravegherea punerii în aplicare și a executării acordului în mod direct sau prin 

intermediul lucrărilor comitetelor specializate care transmit rapoarte Comitetului 

mixt; 

• adoptarea de decizii și recomandări, inclusiv de modificări care să fie aduse 

acordului, în cazurile prevăzute în acesta; 

• prevenirea problemelor și soluționarea litigiilor care pot apărea cu privire la 

interpretarea și executarea acordului. 

2.3. Actul avut în vedere de Comitetul mixt  

Pe parcursul următoarei sale reuniuni, Uniunea și Regatul Unit urmează să facă o declarație 

comună referitoare la aplicarea articolului 5 din Cadrul Windsor („actul avut în vedere”). 

 
1 JO L 29, 31.1.2020, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign. 
2 Declarația comună nr. 1/2023 a Uniunii Europene și a Regatului Unit în cadrul Comitetului mixt 

înființat prin Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din 

Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice din 24 martie 2023 (JO L 102, 

17.4.2023, p. 87). 

http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A22023X0417%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A22023X0417%2801%29
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Scopul actului avut în vedere este să clarifice faptul că dispozițiile articolului 5 din Cadrul 

Windsor care sunt legate de plata, colectarea și remiterea taxelor vamale pentru mărfurile care 

sunt aduse prin transport direct în Irlanda de Nord din altă parte a Regatului Unit sau dintr-un 

teritoriu altul decât Uniunea sau o altă parte a Regatului Unit și care, respectiv, riscă sau nu 

riscă să fie transportate ulterior în Uniune, se aplică, de asemenea, unei taxe de procesare 

stabilite de dreptul Uniunii pentru a acoperi costurile serviciilor furnizate pentru tratarea unei 

cereri de punere în liberă circulație a mărfurilor comercializate în cadrul unei vânzări la 

distanță. 

3. POZIȚIA CARE URMEAZĂ SĂ FIE ADOPTATĂ ÎN NUMELE UNIUNII 

3.1.  Articolul 5 din Cadrul Windsor  

Articolul 5 alineatul (1) din Cadrul Windsor prevede că nu se plătesc taxe vamale pentru o 

marfă care este adusă prin transport direct în Irlanda de Nord din altă parte a Regatului Unit și 

care nu este expusă riscului de a fi transportată ulterior în Uniune, fie ca atare, fie înglobată în 

altă marfă în urma prelucrării. Acesta prevede, de asemenea, că taxele vamale pentru o marfă 

care este adusă prin transport direct în Irlanda de Nord din alt teritoriu decât din Uniune sau 

din altă parte a Regatului Unit și care nu este expusă riscului de a fi transportată ulterior în 

Uniune, fie ca atare, fie înglobată în altă marfă în urma prelucrării, sunt taxele aplicabile în 

Regatul Unit. 

Scopul acestei dispoziții este de a garanta că nicio marfă care este adusă prin transport direct 

în Irlanda de Nord și care nu este expusă riscului de a fi transportată ulterior în Uniune, fie ca 

atare, fie înglobată în altă marfă în urma prelucrării, nu ar trebui să facă obiectul taxelor 

financiare prevăzute de dreptul vamal al Uniunii care sunt direct legate de punerea în liberă 

circulație a unei astfel de mărfi în Irlanda de Nord. 

În acest context, este necesar să se clarifice, printr-o declarație comună care urmează să fie 

emisă de Uniune și de Regatul Unit în cadrul Comitetului mixt, că articolul 5 alineatul (1) din 

Cadrul Windsor ar trebui înțeles ca aplicându-se și unei taxe de procesare stabilite de dreptul 

Uniunii pentru a acoperi costurile serviciilor furnizate pentru tratarea unei cereri de punere în 

liberă circulație a mărfurilor comercializate într-o vânzare la distanță, în special prin 

verificarea datelor furnizate, realizarea de analize de risc și efectuarea de controale 

documentare și fizice atunci când este necesar. 

În plus, articolul 5 alineatul (6) din Cadrul Windsor prevede că, în cazul în care taxele vamale 

sunt percepute de Regatul Unit în conformitate cu legislația vamală relevantă a Uniunii, 

aceste taxe nu sunt transferate Uniunii. Această dispoziție urmărește astfel obiectivul de a 

garanta că veniturile din orice taxe financiare prevăzute de dreptul vamal al Uniunii care sunt 

direct legate de punerea în liberă circulație a mărfurilor în Irlanda de Nord rămân în Regatul 

Unit. În acest context, declarația comună avută în vedere clarifică faptul că articolul 5 

alineatul (6) din Cadrul Windsor ar trebui înțeles ca aplicându-se în întregime și încasărilor 

dintr-o taxă de procesare de natura celei menționate la alineatul anterior.  

4. TEMEI JURIDIC 

4.1. Temeiul juridic procedural 

Comitetul mixt este un organism instituit printr-un acord, și anume Acordul de retragere. 

Actul avut în vedere reprezintă un act cu efecte juridice în sensul articolului 218 alineatul (9) 

din TFUE.  
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Actul avut în vedere nu aduce completări sau modificări cadrului instituțional al Acordului de 

retragere. 

Prin urmare, temeiul juridic procedural al deciziei propuse este articolul 218 alineatul (9) din 

TFUE. 

4.2. Temeiul juridic material 

Obiectivul principal și conținutul actului avut în vedere se referă la clarificarea interpretării 

comune de către Uniune și Regatul Unit în ceea ce privește aplicarea articolului 5 din Cadrul 

Windsor, care face parte integrantă din Acordul de retragere. 

Încheierea Acordului de retragere s-a întemeiat pe articolul 50 alineatul (2) din TUE. 

Prin urmare, temeiul juridic material al deciziei propuse este articolul 50 alineatul (2) din 

TUE. 

4.3. Concluzie 

Temeiul juridic al deciziei propuse ar trebui să fie articolul 50 alineatul (2) din TUE coroborat 

cu articolul 218 alineatul (9) din TFUE. 

5. PUBLICAREA ACTULUI AVUT ÎN VEDERE 

Din motive de securitate juridică și transparență, este oportun să se publice declarația comună 

a Uniunii și a Regatului Unit în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene după ce aceasta va fi 

fost făcută în cadrul Comitetului mixt. 
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2026/0224 (NLE) 

Propunere de 

DECIZIE A CONSILIULUI 

de stabilire a poziției care urmează să fie luată în numele Uniunii Europene în cadrul 

Comitetului mixt înființat prin Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii 

Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană 

a Energiei Atomice în ceea ce privește o declarație comună referitoare la aplicarea 

articolului 5 din Cadrul Windsor 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 50 alineatul (2) 

coroborat cu articolul 218 alineatul (9) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1) Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din 

Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice3 (denumit în 

continuare „Acordul de retragere”) a fost încheiat de către Uniune prin Decizia (UE) 

2020/135 a Consiliului4. 

(2) În conformitate cu articolul 182 din Acordul de retragere, Cadrul Windsor5 constituie 

parte integrantă din acordul menționat.  

(3) În cadrul următoarei reuniuni a Comitetului mixt, Uniunea și Regatul Unit urmează să 

facă o declarație comună referitoare la aplicarea articolului 5 din Cadrul Windsor.  

(4) Scopul declarației comune este să clarifice faptul că dispozițiile articolului 5 din 

Cadrul Windsor care sunt legate de plata, colectarea și remiterea taxelor vamale pentru 

mărfurile care sunt aduse prin transport direct în Irlanda de Nord din altă parte a 

Regatului Unit sau dintr-un teritoriu altul decât Uniunea sau o altă parte a Regatului 

Unit și care, respectiv, riscă sau nu riscă să fie transportate ulterior în Uniune, se 

aplică, de asemenea, unei taxe de procesare stabilite de dreptul Uniunii pentru a 

acoperi costurile serviciilor furnizate pentru tratarea unei cereri de punere în liberă 

circulație a mărfurilor comercializate în cadrul unei vânzări la distanță. 

(5) Declarația comună avută în vedere a Uniunii și a Regatului Unit va constitui, în cazul 

în care va fi făcută în cadrul Comitetului mixt, un act cu efecte juridice, în sensul 

articolului 218 alineatul (9) din TFUE.  

 
3 JO L 29, 31.1.2020, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign. 
4 Decizia (UE) 2020/135 a Consiliului din 30 ianuarie 2020 referitoare la încheierea Acordului privind 

retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din 

Comunitatea Europeană a Energiei Atomice (JO L 29, 31.1.2020, p. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/135/oj).  
5 Declarația comună nr. 1/2023 a Uniunii Europene și a Regatului Unit în cadrul Comitetului mixt 

înființat prin Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din 

Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice din 24 martie 2023 (JO L 102, 

17.4.2023, p. 87). 

http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/135/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:22023X0417(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:22023X0417(01)
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(6) Prin urmare, este necesar să se stabilească poziția care urmează să fie adoptată în 

cadrul Comitetului mixt în ceea ce privește declarația comună a Uniunii și a Regatului 

Unit în cadrul Comitetului mixt referitoare la aplicarea articolului 5 din Cadrul 

Windsor, 

 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Poziția care urmează să fie luată în numele Uniunii în cadrul Comitetului mixt înființat în 

temeiul articolului 164 alineatul (1) din Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii 

Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei 

Atomice („Comitetul mixt”) se bazează pe proiectul de declarație comună a Uniunii și a 

Regatului Unit atașat la prezenta decizie.  

 

Articolul 2 

Se poate conveni asupra unor modificări tehnice minore ale poziției prevăzute în proiectul de 

declarație comună a Uniunii și a Regatului Unit atașat la prezenta decizie, fără a fi necesară o 

nouă decizie a Consiliului. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 

 Pentru Consiliu, 

 Președintele 
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